La Gorda de Porcelana


side 16:

vestíbulo (m)
entré

en punta de pies
på tåspidserne

enfilar hacia (vb)
gå hen imod escalera (f)

trappe

a salvo

i sikkerhed

voz (f)

stemme

estridente (adj)
gennem-trængende


patrona (f)
værtinde

paralizar (b)
lamme

en su sitio
til stedet

llevar (vb)
bære

inquirir (vb)
forhøre sig

asomar (vb)
stikke frem

nariz (vb)
næse

hoja (f)
blad

helecho (m)
bregne

decorar (vb)
pynte

entrada (f)
indgang

adorno (m)
pyntegenstand

replicar (vb)
svare

suavemente (adv)
blidt

bulto (m)
bylt

tamaño (m)
størrelse

cadávar (m)
lig

parecer (vb)
forekomme

sospechoso (adj)
mistænksom

estricto (adj)
streng

inquilino (m)
lejer

enorgullecerse (vb)
være stolt

suyo (pr)
hendes

respetable (adj)
respektabel

admitir (vb)
tillade

razón (f)
grund

deber (vb)
burde

inflexible (adj)
ubøjelig

respecto a
med hensyn til

quedar (vb)
være tilbage

alternativa (f)
alternativ

obeceder (vb)
adlyde

posar (vb)
stille

piso (m)
gulv

resultar (vb)
vise sig

alto (adj)
høj

aunque (konj)
omend

tan (adv)
så

ancho (adj)
bred

retirar (vb)
fjerne

bandera (f)
flag

cubrir (vb)
dække

aparecer (vb)
komme til syne

rosado (adj)
rosenrød

esplendor (m)
glans

dueña (f)
ejerinde

respingo (m)
sæt, hop

¡caramba! 
du godeste!

casi
næsten

desnudo (adj)
nøgen

exclamar (vb)
udbryde

horrorizado (adj)
skrækslagen

cabeza (f)
hoved

pensionista (m)
beboere

observar (vb)
iagttage

escena (f)
optrin

